== STEREN

UNIVERSAL REMOTE CONTROL
MULTIFUNCTION WITH LIGHTING

Control remoto universal
multifuncion con iluminacion

Boton de
iluminacién

Felicitaciones por su compra de este control remoto
universal uno de los mas faciles de usar comparado
con confroles disponibles en la actualidad. Controla
varios dispositivos, incluyendo las marcas mas
populares de TV, DVR, DVD, CBL, y SAT.

El control remoto universal es facil de usar, facil de
programar y le da el control total al alcance de su
mano.

Tabla de contenido

El control remoto requiere de 2 baterias alcalinas
“AAA" (NO INCLUIDAS).

Para instalar las baterias

1. En |a parte posterior del control remoto, presione la
pestafia y levante la tapa.

2. Inserte 2 baterias “AAA" verifique la polaridad de la
bateria con las marcas del interior del compartimento
de baterias (+) y (=).

3. Presione la tapa del compartimento de baterias en
su lugar.

Nota: Si el control remoto no funciona correctamente
reemplace las baterias por nuevas.

El control remoto conserva los codigos programados
por un maximo de 10 minutos después de retirar las
baterias.

Precauciones con las Baterias

* No mezclar baterias usadas con nuevas.

» No mezclar baterias alcalinas con recargables

+ Siempre retire baterias débiles o agotadas de forma
rapida.

Ahorro de Bateria

El control remoto se apaga automaticamente, si los
botones no son presionados por mas de 8 segundos.
Esto ahorrara la energia de las baterias.

Cédigos Almacenados

Cuenta con 10 minutos para cambiar las baterias del
control remoto sin perder los cddigos que ha
programado. No debe pulsar ningdn botén hasta que
las baterias estén instaladas en el control remoto. Si
se pulsan los botones sin las baterias en el control
remoto, todos los codigos se perderan.
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Programacién del Control Remoto

El control remoto universal esta disefiado para controlar
varios dispositivos de audiofvideo como TV, DVR, sefial
satelital, cable, Para utilizar el control remoto universal
sera necesario programarlo, para controlar los dispositi-
vos de

su eleccion, Hay dos formas de programar el control
remoto universal, de entrada directa del cédigo ¢
busqueda automatica.

Programacion por Cédigo (Recomendada).

1. Busqgue la lista de codigos en este manual. Encuentre
la categoria del dispositivo que desea programar
(DVD,CBL/SAT,DVR/AUX) y acontinuacion, encontrar
la marca del dispositivo.

2. Encienda manualmente el dispo-sitivo que desee
controlar.

3. Presione y mantenga presionado el botén SETUP
hasta que el indicador rojo permanezca encendido, a
continuacién, suelte el boton SETUP.

4, Presione y suelte el botén del dispositivo a controlar
(TV, DVD, etc) el indicador rojo parpadeara y luego
queda encendido.

5. Introduzca el codigo de 4 digitos previamente
encontrado en la lista de codigos mediante los botones
de numeros.

Si el cadigo ingresado es correcto el indicador rojo se
apagard. Si el cddigo ingresado no es valido el
indicador rojo parpadea y se quedara encendido para
introducir un nuevo cédigo.

Nota:

Si no es presionado ningun botén durante 10 segundos,
el control remoto saldra del modo de configuracion
automaticamente, tendra que empezar de nuevo,
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Programacion del Control Remoto

6. Dirija el control remoto al dispositivo a
controlar y pulse el botén de encendido,
si el dispositivo se apaga, el control
remoto a sido programado correctamen-
te.
En caso de que el dispositivo no se apague, vuelva al
paso 3, y utilice el siguiente cédigo disponible en la
lista de codigos, repita esto hasta encontrar el codigo
correcto,
7. Repita este proceso para cada dispositivo a
programar en el control remoto (TV, DVD,CBL,
SAT,DVR,AUX) se pueden programar 4 dispositivos.
Notas de Programacién:
Si el dispositivo a programar no responde después de
probar todos los cédigos de la lista, utilice el método de
busqueda automatica. En ocasiones el primer cédigo
que funciona con el equipo a controlar, opera solo
algunas funciones.
Intente con los demas cédigos existentes hasta que
responda el dispositivo con todas las funciones. Con el
método PROGRAMACION POR CODIGO, usted
puede programar cualquier boton del dispositivo para
controlar cualquier dispositivo, Por ejemplo, puede
utilizar el botén DVR/AUX para controlar un receptor
de audio ¢ un DVD, VCR, receptor satelital, etc.
Para combinacién de dispositivos, puede introducir un
cédigo para cada dispositivo. Por ejemplo para un VCR
| DVD, debera ingresar un codigo para el DVD en el
botén DVD y para VCR ingresar un codigo diferente,
debe utilizar un boton diferente al DVD.
Ejemplo: AUX
Se recomienda anotar los cédigos ingresados en cada
dispositivo.

BUSQUEDA AUTOMATICA

Busca automaticamente a través de todos los codigos
almacenados en el control remoto. Lea todos los pasos
antes de iniciar la bisqueda automatica.



Programacién del Control Remoto

1. Encienda manualmente el equipo a
controlar.

2. Presione y mantenga presionado el
botén SETUP hasta que el indicador rojo

isetup|

permanezca encendido
(aproximadamente 4 segundos) y luego
tv suelte el botén,

3. Presione y suelte el botén del disposi=
tivo deseado (TV, DVD, etc.).
El indicador rojo parpadeara una vez y
después permanecera encendido.
4. Pulse el boton CHAN UP repetida-
@ mente hasta que el aparato que se ha de
controlar cambie de canal. El indicador
rojo parpadea con cada pulsacién de botén. Si
accidentalmente se pasa el codigo necesario, pulsar el
boton CHAN DOWN para regresar al codigo, para
seguir el listado de cédigos hacia el frente pulse CHAN
UP nuevamente.

5. Cuando el dispositvo se apaga o se inicia la
reproduccién ¢ cambia de canal, pulse el botén MUTE
para fijar el codigo. La luz roja del indicador se
apagara,

Nota:

Cuenta con dos segundos después de que el dispositi-
vo se apaga ¢ comienza a reproducir 6 cambia de
canal para confirmar el cadigo.

NOTAS DE PROGRAMACION

El proceso de blsqueda automatica puede tardar
varios minutos, la lista de cédigos contenida en el
control remoto es muy extensa, Al utilizar la programa-
cién de bulsqueda automatica, debe seleccionar
primero el botén del dispositivo a programar (TV para
TV, DVD para DVD, etc) esto se debe seleccionar en el
paso 3.

Programacion del Control Remoto

El botén SETUP puede ser utilizado para dar reversa
a la busqueda de codigo. Por ejemplo, si ya se tiene
un cadigo en el cual funciona su dispositivo y realiza
una siguiente busqueda, si usted quiere recuperar 6
regresar al codigo localizado anteriormente, solo
presione el botén SETUP y regresara al primer
codigo localizado. Si el codigo no responde a todas
las funciones del dispositivo a controlar, realice
nuevamente busqueda hasta encontrar un cddigo
donde respondan todas las funciones del dispositivo,

PROGRAMACION DE EQUIPOS COMBINADOS
COMBOS

Para la programaciéon de equipos combinados
combos, (TV/VCR,DVD/DVD,TV/DVD,etc) requiere
de dos botones de dispositivos diferentes para
controlar ambos equipos. Por ejemplo, un combo
TV/DVD, requiere configurar un codigo en botén TV
para controlar la TV y otro cddigo en botén DVD para

controlar el DVD,
CARACTERISTICAS FUNCION VOLUMEN

Permite seleccionar un solo dispositivo ala vez (TV &
receptor de audio y puede combinar la funcién, por
ejemplo, el control remoto puede estar en modo TV
mientras que los botones de volumen controlan el
volumen del receptor de audio en lugar del televisor.

ACTIVAR VOLUMEN MAESTRO

1. Presione y mantenga presionado el

botén SETUP hasta que el indicador

rojo permanezca encendido
(aproximadamente 4 segundos) vy
suelte el botén.

v 2. Presione y suelte el botén del
dispositivo deseado (Tv,
DVD,CBL/SAT,.DVR/AUX) para el

dispositivo que desea configurar para
controlar el volumen.

3. Pulse el botén MUTE 3 segundos
hasta que el indicador rojo parpadeara
una vez suelte el botén.
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Utilizando el Control Remoto

4. Presione y suelte el botén VOL + el indicador rojo
parpadeara una vez, suelte el boton.

DESACTIVACION
MAESTRO

1. Mantenga presionado el boton SETUP
hasta que el indicador rojo permanezca
encendido (aproximada- mente 4
segundos) y después suelte el botdn,

2, Presione y suelte el botén del dispositi-
vo (TV, DVD, CBL/SAT, DVR/AUX) que
esta programando para controlar la
funcién de volumen maestro.

3. Presione y suelte el botén MUTE

4. Presione y suelte el botén VOL= El indicador
luminoso rojo, parpadeara dos veces y se apaga.
CODIGO DE IDENTIFICACION

Para identificar los codigos ingresados en los botones
de los dispositivos, siga los siguientes pasos:

1. Presione y mantenga presionado el botén SETUP
hasta que el indicador rojo permanezca encendido
(aproximadamente 4 segundos) y luego suelte el
botén.

2. Presione y suelte el boton del dispositivo deseado
(TV, DVD, CBL/SAT, DVR/AUX).

3. Presione y suelte el boton SETUP

4._ Presione y suelte el botén #1 y contar el nimero de
veces que parpadea el indicador rojo, corresponde al
primer digito del cédigo, repetir el proceso pulsando
los botones #2, #3 y #4 para los 3 digitos restantes.

5. Para finalizar la funcién de identificcion de cédigo
presionar el botén SETUP.

VOLUMEN

setup

RESTABLECER A AJUSTES DE FABRICA

1. Mantenga presionado el botén SETUP hasta que el
indicador rojo permanezca encendido y luego suelte el
botén.

2. Presione y suelte el botén MUTE

3. Presione y suelte el botén ndmero 0, El indicador
luminoso rojo parpadeara dos veces.

Solucién de Problemas

S| EL CONTROL REMOTO NO CONTROLA UN
DISPOSITIVO

+ Presione el botén del dispositivo que desea
controlar.

« Programar el control remoto con un cédigo nuevo.
* Cambie las baterias por nuevas (es posible que
tenga que reprogramar su control remoto después
de instalar baterias nuevas.)

* El control remoto no es compatible con el dispositi=
vo a controlar.

El control remoto no opera algunas funciones
del dispositivo a controlar.

» En ocasiones un cédigo en particular no opera
todas las funciones de un dispositivo a controlar.
Trate de programar con un nuevo codigo del listado
de codigos cuenta con mas de un codigo para cada
dispositivo.

- Existen dispositivos que no podran ser controladas
todas sus funciones y algunos botones tendran un
nombre diferente a la funcién del dispositivo.

El indicador rojo parpadea y permanece encen=
dido después de programar un cadigo.

+ El control remoto no acepta el codigo
* Intente programar nuevamente el cédigo o intente
con un codigo nuevo.

El control remoto no es compatible con disposi=
tivos combinados COMBOS (TV/VCR, etc).

Ver la seccion para control de dispositivos combina-
dos

* Consulte la lista de cédigos.




f/F Guarda este instructivo para futuras\\
consultas y programaciones.

Marca / Brand: STEREN

Pais de origen [ Made in: China

Contenido / Content: Contral remoto universal
multifuncién con iluminacidn.

Universal remote control multifunction with
lighting.

Importado por / Imported by: STEREN PRODUCTO
EMPACADO, S.A. DE C.V.

Bidlogo Maximino Martinez No. 3408

Int, 2, 3 y 4, Col. San Salvador Xochimanca
C.P. 02870 Deleg. Azcapotzalco, México, D.F.
RFC: SPE-941215-H43

Centro de Atencion a Clientes del interior

Tel: 01800 9878373673

STEREN y PROAM son marcas registradas.

Especificacionas:

= Alimentacion: 3 V= (2 x "AAA")
NO INCLUIDAS

* Dimensiones; 18,8 x 47 x 2 cm

* Fabricado en plastico resistente

Qﬂlur Negro. /
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